
 

ಪದವಿ ಹಂತದಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಬೋಧನೆ: 

ಚಂತನೆ ಮತ್ತು  ಕಿ್ರ ಯೆಯ ನಡುವಿನ ನೆರಳು 

ಎಂ.ಜಿ. ಹೆಗಡೆ 

ಕಳೆದ ನೂರೈವತ್ತು  ವರ್ಷಗಳಲಿ್ಲ  ನಮ್ಮ  ದೇಶದಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷೆಯ ಸ್ಥಾ ನ-ಮಾನ 

ಏರಿಳಿತಗಳನ್ನು  ಕಂಡಿದ; ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನು  ಕಲ್ಲಯುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಅಗತಾ ಗಳು 

ಉದದ ೇಶಗಳು ಬದಲಾಗ್ಲವೆ; ಸಮಾಜದ ಅಪೇಕೆ್ಷ  ನಿರಿೇಕೆ್ಷ ಗಳಲಿ್ಲ  ಪಲಿ್ಟಗಳಾಗ್ಲವೆ; ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ 

ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಯ ವಿವಿಧ ಆಯಾಮ್ಗಳ ಕುರಿತ್ತ ಸಂಶೇಧನೆ ನಡೆಸಲಂದೇ ಸಂಸ್ಥಾ ಗಳು 

ಸ್ಥಾ ಪಿತವಾಗ್ಲವೆ, ಸಂಶೇಧನೆಗಳೂ ನಡೆದಿವೆ; ಕಾಲ್ಕಾಲ್ಕೆ್ಷ  ಭಾಷಾ ನಿೇತಿಗಳೂ, ಹಲ್ವು 

ಸಮಿತಿ, ಅಧಾ ಯನ ಗಂಪುಗಳ ವರದಿಗಳೂ ಪರ ಕಟವಾಗ್ಲವೆ. ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆ – ಕಲ್ಲಕ್ಷಯ 

ಕುರಿತ ನಮ್ಮ  ಚಂತನೆಗಳು ಪರ ಗಲ್ಭ ವಾಗ್ಲವೆ; ಅರಿವು ಆಳವಾಗ್ಲದ. ಆದರ ನಮ್ಮ  ಆಚರಣೆ 

ಮಾತರ  ಚಂತನೆಗೆ ಅನ್ನಗಣವಾಗ್ಲಲಿ್ . ನಮ್ಮ  ಹೆಚಿ ನ ವಿಶವ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯಗಳು ಹೊಸ 

ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳು, ಸಂಶೇಧನೆಗಳು ಮ್ತ್ತು  ಚಂತನೆಗಳಿಗೆ ಬಹುತೇಕ 

ಸಂವೆೇದನಾಶೂನಾ ವಾಗ್ಲದ್ದದ  ಮೆಕಾಲ-ಗ್ರ ಂಟ್-ವುಡ್ ಪರ ಣಿೇತ ಸಿದ್ಯಧ ಂತಗಳನೆು ೇ 

ನೆಚಿ ಕಂಡು ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಯು ಒಂದ್ದ ಅರ್ಷಹೇನ ಆಚರಣೆಯಾಗವುದಕೆ್ಷ  

ದ್ಯರಿಮಾಡಿಕಟಿ್ಟ ವೆ ಎನಿಸುತು ದ. ಹೇಗೆ ಅನಿು ಸುವುದ್ದ ಪದವಿ ತರಗತಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ 

ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಗ್ಗ್ಲ ಬಳಸಲಾಗತಿು ರುವ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳನೂು  ಅವನ್ನು  ಕಲ್ಲತ್ತ ಪದವಿ 

ಪಡೆದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಭಾಷಾ ಸ್ಥಮ್ರ್ಾ ಷವನೂು  ಗಮ್ನಿಸಿದ್ಯಗ. ಆದರೂ ‘ಬಹುತೇಕ’ 

ಎಂಬ ವಿಶೇರ್ಣವನ್ನು  ಬಳಸಿದದ ೇಕ್ಷಂದರ ಆಗ-ಈಗ ಅಲಿ್ಲ - ಇಲಿ್ಲ  ಅಪರೂಪಕೆ್ಷ ಂಬಂತ 

ಕ್ಷಲ್ವು ವಿಶವ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯಗಳ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಅಧಾ ಯನ ಮ್ಂಡಳಿಗಳು ಕಾಲ್ದ ಮ್ತ್ತು  

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಅಗತಾ ಕೆ್ಷ  ಸಪ ಂದಿಸುವ ಪರ ಯತು ಗಳನ್ನು  ಮಾಡಿದಿದ ದ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗೆ 

ಕುವೆಂಪು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಲಯದ 2010-11 ಸ್ಥಲ್ಲನ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕ ಮ್ತ್ತು  ‘ವರ್ಕಷ ಬುರ್ಕ’ ಗಳು 

ಹಾಗೂ ದ್ಯವಣಗೆರ ವಿಶವ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯದ 2012-13 ಸ್ಥಲ್ಲನ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕ ಮ್ತ್ತು  ‘ವರ್ಕಷ ಬುರ್ಕ’ 

ಗಳು. ಆದರ ಇಂತಹ ಪರ ಯತು ಗಳೂ ಸಹತ ಅನ್ನಷಾಾ ನದಲಿ್ಲ  ನಿರಂತರತ ಇಲಿ್ದಯೊ, 

ಬೇಧಕರಿಗೆ ಅಗತಾ ವಾದ ತರಬೆೇತಿಯ ಅನ್ನಪಸಿಾ ತಿಯಂದಲೊ, ಬೆಂಬಲ್ ವಾ ವಸ್ಥಾ ಯ 

ಕರತಯಂದಲೊ, ಬೇಧಕರು ಮ್ತ್ತು  ಯೊೇಜಕರ ಮ್ನೇಭಾವದ ದಸ್ಥಯಂದಲೊ 

ವಿಫಲ್ವಾಗ್ಲರುವುದೇ ಹೆಚಿ್ಚ . ಅಧಾ ಯನ ಮ್ಂಡಳಿಗಳಿಗೆ ಇದರ ಅರಿವಿದ – ಪದವಿ 

ತರಗತಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ನಲಿ ೇ ಹೆಚಿ್ಚ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳು ಅನ್ನತಿು ೇಣಷರಾಗವುದನೂು  

ಅಪೇಕೆ್ಷತ ಭಾಷಾ ಕೌಶಲ್ಗಳನ್ನು  ರೂಢಿಸಿಕಳಳ ಲು ವಿಫಲ್ರಾಗವುದನೂು  ಅವು 

ಗಮ್ನಿಸಿವೆ. ಆದರ ಅಗತಾ  ಪರಿಹಾರ ಕರ ಮ್ಗಳ ಕಡೆ ಗಮ್ನಹರಿಸುವುದಕೆ್ಷ  ಬದಲು ಅವು 

ತಮ್ಮ  ಅಳತಗೇಲ್ನೆು ೇ ಕ್ಷರಿದ್ಯಗ್ಲಸುವ, ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಂದ ಅತಿೇ ಕಡಿಮೆ ನಿರಿೇಕೆ್ಷ ಸುವ 

ಹಾಗೂ ಆ ಮೂಲ್ಕ ಹೆಚಿ್ಚ  ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳು ಉತಿು ೇಣಷರಾಗವಂತ ಮಾಡುವ ಹಲ್ವು 

ಒಳದ್ಯರಿಗಳನ್ನು  ಕಂಡುಕಂಡಿವೆ. ಹೇಗ್ಗ್ಲ ಈಗ ಕಳೆದ ಒಂದರಡು ದಶಕಗಳ ಹಂದಿನ 

ಸಿಾ ತಿಗೆ ಹೊೇಲ್ಲಸಿದರ ಪರಿೇಕೆಾ  ಫಲ್ಲತಂಶಗಳಲಿ್ಲ  ಪರ ಗತಿ ಕಂಡಿೇತ್ತ; ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಭಾಷಾ 

ಕೌಶಲ್ದ ಆಜಷನೆಯಲಿ್ಲ  ಅಲಿ್ . ಹೇಗೆ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ಕಲ್ಲಕ್ಷಯ ಕುರಿತ ನಮ್ಮ  ಚಂತನೆ 

ಮ್ತ್ತು  ಆಚರಣೆಯ ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲ  ಕಾಣುವ ವಾಸು ವ ಸಿಾ ತಿ ಇವುಗಳ ಅಗ್ಧ ಅಂತರವನ್ನು  

ಸೂಚಸಲಂದೇ ಈ ಪರ ಸ್ಥು ವದ ಶೇರ್ಷಷಕ್ಷಯಲಿ್ಲ  ಎಲ್ಲಯಟ್ ನ ‘ಟೊಳುಳ  ಮ್ನ್ನರ್ಾ ರು’ 

ಕವನದ ಸ್ಥಲ್ನ್ನು  ಆವಾಹಸಿರುವುದ್ದ. 



ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ವಾಾ ಸಂಗದ ಈ ಶೇಚನಿೇಯ ಸಿಾ ತಿಗೆ ಹಲ್ವು ಹತ್ತು  

ಅಂತಃಸಂಬಂಧಿತ ಸಂಗತಿಗಳು ಕಾರಣವಾಗ್ಲದ್ದದ  ಇಡಿೇ ವಾ ವಸ್ಥಾ ಯೇ ಆಮೂಲಾಗರ ವಾಗ್ಲ 

ಬದಲಾಗಬೆೇಕ್ಷೇ ವಿನಾ ಯಾವುದೇ ಒಂದರಡು ಸಂಗತಿಗಳನು ಷಿೆ ೇ ಗಮ್ನಿಸುವುದ್ದ 

ನಿರುಪಯುಕು  ಎನ್ನು ತಿು ೇರಾದರ ಅದ್ದ ಸರಳವಾಗ್ಲ ಒಪಿಪ ಕಳಳ ಬಹುದ್ಯದ ಮಾತ್ತ. ಆದರ ಈ 

ಪರ ಸ್ಥು ವದ ಉದದ ೇಶ ತಿೇರ ಸಿೇಮಿತವಾದದ್ದದ . ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ವೆಂದರ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ  

ಭಾಷಾ ಕೌಶಲ್ಾ ಗಳನ್ನು  ಸುಧಾರಿಸಿಕಳಳ ಲು ಕನೆಯ ಅವಕಾಶವಾಗ್ಲರುವುದರಿಂದ ನಾವು 

ತ್ತತಷಗ್ಲ ಗಮ್ನಿಸಬಹುದ್ಯದ, ನಮ್ಮ  ಮ್ನೇಭಾವವನ್ನು  ಕಂಚ 

ಬದಲ್ಲಸಿಕಳಳ ಬಲಿ ವಾದರ ಒಂದ್ದ ಮ್ಟಿ ದ ಯಶಸಸ ನ್ನು  ಕಾಣಲು ಸ್ಥಧಾ ವೂ 

ಆಗಬಹುದ್ಯದ ಕ್ಷೇವಲ್ ಶಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರ ಪರಿಧಿಗೆ ಸ್ಥೇರಿದ ಒಂದರಡು ಸಂಗತಿಗಳನು ಷಿೆ ೇ 

ಚರ್ಚಷಗ್ಗ್ಲ ಮುನೆು ಲಗೆ ತರುವುದ್ದ ಇದರ ಉದದ ೇಶ. 

ಇವುಗಳಲಿ್ಲ  ಮೊದಲ್ನೆಯದ್ದ ಮ್ತ್ತು  ಬಹುಶಃ ಅತಾ ಂತ ಮುಖ್ಾ ವಾದದ್ದದ  ಭಾಷಾ 

ಬೇಧನಾ ಸ್ಥಮ್ಗ್ಲರ . ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕವೆೇ ಪದವಿ ತರಗತಿಗಳಲಿ್ಲ  ಬಳಕ್ಷಯಾಗವ ಏಕ್ಷೈಕ 

ಬೇಧನಾ ಸ್ಥಮ್ಗ್ಲರ ಯಾಗ್ಲದ. ವಷಾಷಂತಾ ದ / ಸ್ಥಮಿಸಿ ರ್ ಅಂತಾ ದ ಪರಿೇಕೆ್ಷ ಯು 

ಕಟಿ್ಟ ನಿಟಿ್ಟ ಗ್ಲ ಪಠ್ಾ ಕ್ಷೇಂದಿರ ತವಾದದ್ದದ . ಹೇಗ್ಗ್ಲ ಬೇಧನೆ-ಕಲ್ಲಕ್ಷ ಕೂಡ ಪಠ್ಾ ಕ್ಷೇಂದಿರ ತವೆೇ 

ಆಗ್ಲರಬೆೇಕಾದದ್ದದ  ಇಲಿ್ಲ  ಅನಿವಾಯಷ.  ಈ ‘ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕ ಸಂಸೆ ೃತಿ’ಯು ಕ್ಷೇಂದಿರ ೇಕೃತ 

ಅಧಿಕಾರದಲಿ್ಲ  ವಿಶ್ವವ ಸವಿಟಿ್ಟ ದದ  ವಸ್ಥಹತ್ತಶ್ವಹಯ ಕಡುಗೆ. ತನು  ರಾಜಕ್ಷೇಯ 

ಸತು ಯನ್ನು  ಬಲ್ಪಡಿಸಿಕಳುಳ ವ ಮ್ತ್ತು  ತನು  ಸ್ಥಂಸೆ ೃತಿಕ ಯಾಜಮಾನಾ ವನ್ನು  

ವಸ್ಥಹತ್ತಗಳು ಒಪಿಪ ಕಳುಳ ವಂತ ಮಾಡುವ ಬ್ರರ ಟ್ಟಷ್ ವಸ್ಥಹತ್ತಶ್ವಹಯ ಹಲ್ವು 

ದ್ಯರಿಗಳಲಿ್ಲ  ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕ ರೂಪಣೆ ಕೂಡ ಸ್ಥೇರಿತ್ತು  ಮ್ತ್ತು  ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕವೂ ಸಹ ‘ದಿಗ್ಲವ ಜಯದ 

ಮೊಗವಾಡ’ವೆೇ ಆಗ್ಲತು ಂದ್ದ ಹಲ್ವು ಸಂಶೇಧನೆಗಳು ಈಗ್ಗಲೇ ತೇರಿಸಿಕಟಿ್ಟ ವೆ. 

ಶುರುವಾತಿನಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿೆ ಂಡಿನ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಮಾತೃಭಾರ್ಷಕರಿಗ್ಗ್ಲ ಸಿದಧ ಪಡಿಸಿದ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳೆೇ 

ಇಲಿ್ಲ ಗೂ ಆಮ್ದ್ಯಗತಿು ದದ ರ ಮುಂದ ಇಲಿ್ಲಯೇ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳನ್ನು  ರೂಪಿಸುವಾಗಲೂ ಆ 

ಮಾದರಿಯನೆು ೇ ಬಳಸಲಾಯತ್ತ. ಅಂದರ ಭಾರತಿೇಯರು ಇಂಗಿ್ಲ ರ್ನ್ನು  ವಿದೇಶೇ / ದಿವ ತಿೇಯ 

ಭಾಷೆಯಾಗ್ಲ ಕಲ್ಲಯುತು ರ ಎಂಬ ಅಂಶವು ಆಗ ಸಂಪೂಣಷವಾಗ್ಲ ಅವಗಣಿಸಲ್ಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತು . 

ಬಹುಶಃ ಮ್ಹಾಯುದಧ ದ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಇದಕೆ್ಷ  ‘ಬೆೇಸಿರ್ಕ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್’ ಎಂಬ 

ನಾಮ್ಕರಣವಾಗ್ಲರಬೆೇಕು. ಆದರ ಇದಕೊ  ಒಗೆೆ ನ್ ರ ಶೇಧಕೊ  ಹೆಸರಿನ ಸ್ಥಮ್ಾ ವನ್ನು  

ಬ್ರಟಿ ರ ಬೆೇರಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಕಂಡುಬರದ್ದ. ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕದ ಈ ಸವ ರೂಪದಿಂದ್ಯಗ್ಲಯೇ 

ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ತರಗತಿ ಸ್ಥಹತಾ  ವಿಮ್ಶ್ವಷ ತರಗತಿಯೇ ಆಗ್ಲರುತಿು ತು ಂದ್ದ ಕನು ಡ 

ನವೇದಯಕಾಲ್ದ ವಿ. ಸಿೇತರಾಮ್ಯಾ ನಂತಹವರ ಆತಮ ಚರಿತರ ತಮ ಕ ಬರಹಗಳಿಂದ 

ವಿದಿತವಾಗತು ದ. 

ಖೇದದ ಸಂಗತಿಯಂದರ ದಿವ ತಿೇಯ ಭಾಷಾ ಆಜಷನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತ ಎಷಿೆ ಲಿ್  

ಸಂಶೇಧನೆಗಳು ನಡೆದ್ದ ವಸ್ಥಹತ್ತಶ್ವಹ ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆ-ಕಲ್ಲಕ್ಷಯ ಮಾದರಿ 

ನಿರುಪಯುಕು ವೆಂದ್ದ ಸಿದಧ ವಾದ ಮೆೇಲೂ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳು ಸ್ಥಹತಾ  ಕ್ಷೇಂದಿರ ತವಾಗ್ಲರುವುದ್ದ. 

ಮ್ತು  ಅವು ಗರ ಹೇತವಾಗ್ಲಟಿ್ಟ ಕಂಡಿರುವ ‘ಸ್ಥಹತಾ ’ದ ಕಲ್ಪ ನೆ ಕೂಡ ವಸ್ಥಹತ್ತಶ್ವಹಯ 

ಕಾಲ್ದದ ೇ ಆಗ್ಲದ. ಉದ್ಯಹರಣೆಗೆ ಕನಾಷಟಕದಲಿ್ಲ  ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದ ಕನು ಡ ಭಾಷಾ ‘ಬೆೇಸಿರ್ಕ’ 

ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಕೊ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಕೊ  ತತಿು ವ ಕವಾಗ್ಲ ಯಾವ ವಾ ತಾ ಸವೂ 

ಇಲಿ್ದಿರುವುದನ್ನು  ಗಮ್ನಿಸಬಹುದ್ದ. ಇವೆರಡೂ ಆಯಾ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲರುವ ಸ್ಥಹತಾ  

ಕೃತಿಗಳನೂು  ವಾಾ ಕರಣ ವಿವರಣೆಯನೂು  ಪಠ್ಯಾ ಧಾರಿತ ಕ್ಷಲ್ವು ಪರ ಶು ಗಳನೂು  

ಒಳಗಂಡಿರುತು ವೆ; ಇವೆರಡರಲಿೂ  ಒಂದಂದ್ದ ಸ್ಥಮಿಸಿ ರ್ ಗೂ ಒಂದಂದ್ದ ಸ್ಥಹತಾ  

ಪರ ಕಾರಕೆ್ಷ  ಸ್ಥೇರಿದ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳು ನಿಗದಿಗಳುಳ ತು ವೆ. ತಿೇರ ಇತಿು ೇರ್ಚಗೆ ಹೊಸ ಶಕ್ಷಣ ನಿೇತಿಯ 

ಅನ್ನಷಾಾ ನದ ಅವಸರದಲಿ್ಲ  ‘ಬೆೇಸಿರ್ಕ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್’ ಪತಿರ ಕ್ಷಯು ಸ್ಥಮ್ರ್ಾ ಷ ವಧಿಷಸುವ 



ಕಡೆ್ಡ ಯ ಕೇರ್ಸಷ ಅಡಿಯಲಿ್ಲ  ‘ಜನರಿರ್ಕ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್’ ಎಂದ್ದ 

ಮ್ರುನಾಮ್ಕರಣಗಂಡಿದಯಾದರೂ ಹೆಚಿ ನ ವಿಶವ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯಗಳ ವಾಾ ಪಿು ಯಲಿ್ಲ  

(ಉದ್ಯಹರಣೆಗೆ ಧಾರವಾಡ, ಬೆಳಗ್ವಿ ವಿಶವ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯಗಳು) ಹಂದಿನ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ ಹಾಗೂ 

ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳೆೇ ಹೊಸ ಹೆಸರು ಹೊತ್ತು  ಮುಂದ್ದವರಿದಿವೆ. ಒಂದೇ ವಾ ತಾ ಸವೆಂದರ 

ಆಂತರಿಕ ಮೌಲ್ಾ ಮಾಪನಕೆ್ಷ ರುವ ಅಂಕಗಳನ್ನು  ಏರಿಸಿ, ಓದಬೆೇಕಾದ ಪಾಠ್ಗಳ 

ಸಂಖಾ ಯನ್ನು  ಇಳಿಸಿ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳು ನಪಾಸ್ಥಗವುದಿಲಿ್  ಎನ್ನು ವುದನ್ನು  

ಖ್ಚತಪಡಿಸಿಕಳಳ ಲಾಗ್ಲದಯಷಿೆ ೇ. 

ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳ ಈ ಸವ ರೂಪವು ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಯ ವಿಧಾನವನೂು  ನೆೇರವಾಗ್ಲ 

ಪರ ಭಾವಿಸುತು ದ. ಅಪರಿಚತ ಸ್ಥಂಸೆ ೃತಿಕ ಆವರಣ, ನಿದಿಷರಿ್  ಪಾಠ್ದ ಸಂದರ್ಷವನ್ನು ಳಿದ್ದ 

ಬೆೇರಲಿೂ  ಬಳಸಲಾಗದ ಪದಗಳ ಬಾಹುಳಾ , ಸಂಕ್ಷೇಣಷ ವಾಕಾ ರಚನೆ, ಕಿ್ಲ ರಿ್  

ಅನ್ನಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ನಿಬ್ರಡವಾದ ಈ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳನ್ನು  ಬಳಸುವ ಸ್ಥಮ್ರ್ಾ ಷವಾಗಲ್ಲ 

ಆಸಕ್ಷು ಯಾಗಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಗೆ ಇಲಿ್ದಿರುವುದರಿಂದ ಶಕ್ಷಕರು ತರಗತಿಯ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು  

ಪಠ್ಾ ವನ್ನು  ‘ಸರಳ’ಗಳಿಸುವ, ವಾಾ ಖ್ಯಾ ನಿಸುವ, ಪರಿೇಕೆ್ಷ ಯಲಿ್ಲ  ಪುನರುತಪ ದಿಸಬಹುದ್ಯದ 

‘ನೇಟ್ಸ ’ ಗಳನ್ನು  ನಿೇಡುವುದರಲಿ್ಲ  ಕಳೆಯಬೆೇಕಾಗತು ದ. ಇದಕೆ್ಷ ಂತ ಭಿನು  ಆಯೆ  

ಅವರಿಗ್ಲರಲಾರದ್ದ. ಈ ದಿೇನ ಅಧಿೇನ ಪರಿಸಿಾ ತಿಯಲಿ್ಲ  ಶಕ್ಷಕರೊಮೆಮ  ಭಿನು  ಆಯೆ ಗೆ ಮ್ನಸುಸ  

ಮಾಡಿದರೂ ಪರಿೇಕೆಾ  ಫಲ್ಲತಂಶಗಳ ಮೆೇಲ ಕಣುು  ಕ್ಷೇಲ್ಲಸಿಕಂಡಿರುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ, 

ಪಾಲ್ಕರ, ಆಡಳಿತ ವಗಷದ ಮೆಚಿ್ಚ ಗೆಯನ್ನು  ದರಕ್ಷಸಿಕಳುಳ ವುದ್ದ ಕರಿ್ ಸ್ಥಧಾ . 

ಇಂತಹ ಪರಿಸಿಾ ತಿ ಅಸಂಗತವಾಗ್ಲರುವಂತ ಕಳವಳಕಾರಿಯೂ ಹೌದ್ದ. ಏಕ್ಷಂದರ ಈ 

ಸಮ್ಸ್ಥಾ ಗ್ಲರುವ ಸ್ಥಮಾಜಿಕ ಆಯಾಮ್ ನಿಲ್ಷಕೆ್ಷ ಸಬಹುದ್ಯದದದ ಲಿ್ . ಉನು ತ ಶಕ್ಷಣಕೆ್ಷ  

ಪರ ವೆೇಶ ಪಡೆಯುತಿು ರುವ – ಅದರಲಿೂ  ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ವನ್ನು  ತಲುಪಿದ ಮೊದಲ್ 

ತಲಮಾರಿನ – ಲ್ಕೆಾ ಂತರ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಗೆ ಈ ಶಕ್ಷಣದಿಂದ ತರದ್ದಕಳಳ ಬಹುದ್ಯದ 

ಅವಕಾಶಗಳು, ಜ್ಞಾ ನ, ಅಧಿಕಾರಗಳಲಿ್ಲ  ಪಾಲು ಪಡೆಯಲು ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಪರಿಣತಿ 

ಹೊಂದ್ದವುದ್ದ ತಿೇರ ಅಗತಾ . ಇದ್ದವರಗೂ ಚಕೆ  ಗಣಾ ವಗಷಕೆ ಷಿೆ ೇ ಸಿೇಮಿತವಾಗ್ಲದದ  

ಅವಕಾಶಗಳು ಅವರಿಗೆ ಈಗಷಿೆ ೇ ತರದ್ದಕಳುಳ ತಿು ವೆ. ಹೇಗ್ಗ್ಲ ಇಡಿೇ ವಾ ವಸ್ಥಾ  ಬದಲಾಗವ 

ಪುನಃಸಂಯೊೇಜನೆಗಳುಳ ವ ಮುಹೂತಷಕೆಾ ಗ್ಲ ಕಾದ್ದ ಕುಳಿತ್ತಕಳುಳ ವುದ್ದ 

ವಿವೆೇಕವೆನಿಸದ್ದ. ಮೆೇಲಾಗ್ಲ ಶಕ್ಷಣ ನಿೇತಿಯ ತಡಕ್ಷಲಿ್  ಇಲಿ್ಲ ; ಚಂತನೆಯ ಮ್ಟಿ ದ 

ಸಮ್ಸ್ಥಾ ಯಲಿ್  ಇದ್ದ. ಬದಲಾಗ್ಲ ಹೆಚಿ್ಚ ಗ್ಲ ಇದ್ದ ಅನ್ನಷಾಾ ನದ ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲ  

ಅನ್ನಷಾಾ ನಗಳಿಸಬೆೇಕಾದವರ ಮ್ನೇಭಾವದ ತಡಕು. ಹೇಗ್ಗ್ಲ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ ಮ್ತ್ತು  

ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕದ ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲಯೇ ಸುಧಾರಣೆಯ ಆರಂರ್ ಅಗತಾ ವೆನಿಸುತು ದ. 

ಬೇಧನೆಯ ಯಶಸುಸ  ಶಕ್ಷಕರನೆು ೇ ಅವಲ್ಂಬ್ರಸಿದ ಎಂಬ ವಾದವಂದಿದ. ಕ್ಷಲ್ವು 

ಶಕ್ಷಕರು ಅತಿೇ ಕ್ಷಟಿ  ಪುಸು ಕವಿರುವಾಗಲೂ ಅತ್ತಾ ತು ಮ್ ಕಲ್ಲಕಾನ್ನರ್ವವನ್ನು  

ದರಕ್ಷಸಿಕಡಬಲಿ್ರಂದೂ ಇನ್ನು  ಕ್ಷಲ್ವರು ಅತ್ತಾ ತು ಮ್ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕವಿದದ ರೂ ತರಗತಿ 

ಫಲ್ಪರ ದವಾಯತ್ತ ಎನಿಸುವಂತ ಮಾಡಲಾರರು ಎನ್ನು ವುದ್ದ ಈ ವಾದದ ತಿರುಳು. ಇದ್ದ 

ನಿಜವೆೇ. ನಮೆಮ ಲಿ್ರಿಗೂ ಅನ್ನರ್ವ ವೆೇದಾ ವಾದದ್ದದ  ಕೂಡ. ಆದರ ಮೌಲ್ಲಕವಾದ 

ಕಲ್ಲಕಾನ್ನರ್ವವನ್ನು  ದರಕ್ಷಸಿಕಡಬಲಿ್  ಕೌಶಲ್ದ ಕರತಯರುವ ಶಕ್ಷಕರಿದದ ರ ಗತಿ 

ಏನ್ನ? ಅತು  ಅವಲ್ಂಬ್ರಸಬಹುದ್ಯದ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕವೂ ಇಲಿ್ , ಇತು  ಬೇಧನಾ ಫಲ್ಲತವೂ 

ಶೂನಾ  ಎಂದ್ಯಗ್ಲಬ್ರಡುವುದಿಲಿ್ವೆೇ? ಸದಾ ಕೆ್ಷ  ಈ ಅಪಾಯವೆೇ ಹೆಚಿ್ಚ  ನಿರಿೇಕೆ್ಷತವಾದದ್ದದ . 

ಏಕ್ಷಂದರ ಈಗ್ಲರುವ ನಿಯಮಾವಳಿಗಳ ಪರ ಕಾರ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಸ್ಥಹತಾ ದಲಿ್ಲ  ಸ್ಥು ತಕೇತು ರ 

ಪದವಿ / ಪಿಎಚ್.ಡಿ ಪದವಿ ಪಡೆದವರಲಿ್  ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ 

ಬೇಧಕರಾಗಲು ಅಹಷರಾಗತು ರ. ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಗೆ ಪರ ತಾ ೇಕ ಸೂಕು  ತರಬೆೇತಿ 

ಅಗತಾ ವೆಂಬುದ್ದ ನಮ್ಮ  ಸರಕಾರಗಳಿಗ್ಲನೂು  ಮ್ನದಟಿ್ಟ ಗ್ಲಲಿ್ . ಇದೇ ರಿೇತಿ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ 



ರೂಪಿಸಲು ಬೇಧನಾನ್ನರ್ವವಂದಿದದ ರ ಸ್ಥಕು ಎಂಬುದೂ ಅಪಕಲ್ಪ ನೆ. ಸೂಕು  ತರಬೆೇತಿ 

ಪಡೆದವರು ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಯಲಿ್ಲ  ಯಶಸಿವ ಯಾಗವ ಸ್ಥಧಾ ತ ಹೆಚಿ್ಚ ; ತರಬೆೇತಿಯೊಂದಿಗೆ 

ಬೇಧನಾನ್ನರ್ವವೂ ಸ್ಥೇರಿದ್ಯಗ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ ರೂಪಿಸಲು ಅನ್ನಕೂಲ್ವಾಗತು ದ ಎನ್ನು ವುದ್ದ 

ಅನವ ಯಕ ಭಾಷಾಶ್ವಸು ರದ ಇಂದಿನ ನಿಲುವು. ಅಂದರ ಇಲಿೂ  ನಾವು ಚಂತನೆ ಮ್ತ್ತು  

ಕ್ಷರ ಯಯ ನಡುವೆ ನೆರಳನ್ನು  ಕಾಣುತು ೇವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಶಕ್ಷಕರಿಗೆ ಮಾಗಷದಶಷನ 

ಮಾಡುವ, ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಸವ ತಂತರ  ಪರ ವೆೇಶಕೊ  ಅವಕಾಶವಿರುವ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳ 

ಉತಪ ದನೆ ತ್ತತಷಗ್ಲ ಗಮ್ನಿಸಬೆೇಕಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗ್ಲದ. 

ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ ಮ್ತ್ತು  ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳನ್ನು  ರೂಪಿಸುವಾಗ 

ಗಮ್ನಿಸಬೆೇಕಾದ ಎರಡು-ಮೂರು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು  ಮಾತರ  ಪರ ಸ್ಥು ವಿಸುವೆ. ಇಂಗಿ್ಲ ರ್ನ್ನು  

ದಿವ ತಿೇಯ ಭಾಷೆಯಾಗ್ಲ ಕಲ್ಲಯುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಗ್ಗ್ಲ ರೂಪಿಸುವ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳು 

ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಸ್ಥಹತಾ  ಕ್ಷೇಂದಿ್ರ ತವಾಗ್ಲರುವುದ್ದ ಒಂದ್ದ ಅತಿರೇಕವಾಗ್ಲರುವಂತ ಕ್ಷೇವಲ್ 

ಸ್ಥಮಾನಾ  ಸಂಭಾರ್ಣೆ ಮ್ತ್ತು  ವಾಾ ವಹಾರಿಕ ಬರವಣಿಗೆಯನು ಷಿೆ ೇ ಬೇಧಿಸುವ 

ಉಪಯೊೇಗವಾದಿ ದೃರಿ್ಷ ಕೇನವೂ ಇನು ಂದ್ದ ಅತಿರೇಕ. ಬಂಡವಾಳಶ್ವಹ ವಾ ವಸ್ಥಾ ಯ 

ವಿನಮ್ರ  ಸ್ಥೇವಕರಾಗ್ಲರಲು ಬೆೇಕಾದಷಿ್ಟ  ಕೌಶಲ್ಗಳನ್ನು  ಮಾತರ ವೆೇ ಕಡಮಾಡುವ 

ಪಠ್ಾ ಕರ ಮ್ಕೆ್ಷ  ಮ್ತ್ತು  ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಕೆ್ಷ  ಇದ್ದ ದ್ಯರಿ ಮಾಡಿಕಡುತು ದ. ಇವೆರಡರ 

ಮ್ಧಾ ದಲಿ್ಲರುವುದ್ದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳನ್ನು  ಭಾಷಾ ಸ್ಥವ ವಲ್ಂಬ್ರಗಳನಾು ಗ್ಲಸುವ, ಭಾಷಾ 

ಕೌಶಲ್ವನೂು  ಚಂತನಾ ಸ್ಥಮ್ರ್ಾ ಷವನೂು  ಒಟಿೊ ಟಿ್ಟ ಗೆೇ ವಧಿಷಸುವ, ಮ್ನ್ನರ್ಾ ರಾಗ್ಲ 

ಬಾಳಲು ಅಗತಾ ವಾದ ಮಾನವಿಕ ವಿದ್ಯಾ ಭಾಾ ಸ. ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ಕೆ್ಷ  ಬರುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಯ 

ವಯೊೇಮಾನ-ಸಹಜವಾದ ಆಸಕ್ಷು  ಅಪೇಕೆ್ಷ ಸುವುದ್ದ ಇದನೆು ೇ. ಹೇಗ್ಗ್ಲ ಸದಾ  

ಬೆೇಕಾಗ್ಲರುವುದ್ದ ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಯ ಆಸಕ್ಷು ಗೆ ಅನ್ನಗಣವಾದ, ಅವನ/ಳನ್ನು  

ಆಲೊೇಚಸಲು, ತರಗತಿಯ ಚಟ್ಟವಟ್ಟಕ್ಷಗಳಲಿ್ಲ  ಭಾಗವಹಸಲು ಆಹಾವ ನಿಸುವ, ಸವ ತಂತರ  

ಪರ ವೆೇಶಕೊ  ಅನ್ನವು ಮಾಡಿಕಡುವ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕ. 

ಎರಡನೆಯದ್ಯಗ್ಲ ರಾರಿ್ಷ ರೇಯ ಶಕ್ಷಣ ನಿೇತಿ ಆಯೊೇಗದ 2006ರ ವರದಿಯ ಪರ ಕಾರ 

ಪಾರ ರ್ಮಿಕ ಮ್ತ್ತು  ಮಾಧಾ ಮಿಕ ಮ್ಟಿ ದಲಿೂ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ವಾಾ ಸಂಗದ ಸಿಾ ತಿ ಪದವಿ 

ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲರುವುದಕೆ್ಷ ಂತ ತಿೇರ ಭಿನು ವಾಗ್ಲಲಿ್ . ಹೇಗ್ಗ್ಲಯೇ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಪರ ವೆೇಶ ಪಡೆಯುವ 

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳ ಭಾಷಾ ಕೌಶಲ್ಾ  ನಿರಿೇಕೆ್ಷತ ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲ  ಇಲಿ್ದಿರುವುದ್ದ. ಈ ವಾಸು ವವನ್ನು  

ಒಪಿಪ ಕಂಡೆೇ ನಾವು ಮುಂದ್ದವರಿಯಬೆೇಕಾದದ್ದದ  ಅನಿವಾಯಷ; ಹಾಗೂ, ಪರಿಹಾರ 

(Remedial) ಕರ ಮ್ಗಳನ್ನು  ಪದವಿಯ ಮೊದಲ್ ಸ್ಥಮಿಸಿ ರ್ ನಲಿ ೇ ಒಳಗಳುಳ ವುದ್ದ ಅವಶಾ . 

ಮೂರನೆಯದ್ಯಗ್ಲ, 1948ರ ನಂತರದಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಶೇಘ್ರ ವಾಗ್ಲ ಕಣಮ ರಯಾಗತು ದ 

ಎಂಬ ವಿಶ್ವವ ಸದಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಭಾಷಾ ಬೇಧನೆಗ್ಗ್ಲ ಇರುತಿು ದದ  ವರ್ಷಗಳಲಿೂ  

ವೆೇಳಾಪತಿರ ಕ್ಷಯಲಿ್ಲ  ಮಿೇಸಲ್ಲರುತಿು ದದ  ಅವಧಿಯಲಿ್ಲ  ಕಡಿತಗಳಿಸಲಾಗ್ಲತ್ತು . 

ದೇಶಭಾಷೆಗಳು ಕಲ್ಲಕಾ ಮಾಧಾ ಮ್ವಾಗ್ಲರುವ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಷಗಳಿಗೆ ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳು ಮ್ತ್ತು  

ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ತರಗತಿಗಳು ಮಾತರ ವೆೇ ಭಾಷಾ ಆಕರವೂ ಅದಕೆ್ಷ  ಒಡೆಿ ಕಳುಳ ವ ಮ್ತ್ತು  ಅದನ್ನು  

ಅಭಾಾ ಸ (practice) ಮಾಡುವ ಅವಕಾಶವೂ ಆಗ್ಲದ ಎಂಬುದನ್ನು  ಮ್ರಯುವಂತಿಲಿ್ .  ಈ 

ಹನೆು ಲಯಲಿ್ಲ  ಪೂರಕ ಓದಿನ ಸ್ಥಮ್ಗ್ಲರ , ವರ್ಕಷ ಬುರ್ಕ ಹಾಗೂ ಮ್ನೆಗೆಲ್ಸಗಳು ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕದ 

ಭಾಗವಾಗ್ಲ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಲ್ರ್ಾ ತಯಲಿ್ಲರುವ ಅರಕ್ಷಯನ್ನು  ತ್ತಂಬ್ರಕಡಬೆೇಕಾಗತು ದ. 

ಇಲಿ್ಲ  ಪರ ಸ್ಥು ವಿಸಿರುವ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಹೊಸದಲಿ್ . ಭಾರತದಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ 

ಬೇಧನೆಯ ಕುರಿತದ ಅತಾ ಂತ ಸಮ್ಗರ ವೂ ವಿವರವೂ ಆದ ವಿ.ಕ್ಷ. ಗೇಕಾಕರ 

ಅಧಾ ಕ್ಷತಯ 1969ರ ಅಧಾ ಯನ ಗಂಪಿನ ವರದಿಯೇ ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದಲಿ್ಲ  ‘ಮೆನ್’ 

(ಸಂಪನೂಮ ಲ್ ವಾ ಕ್ಷು ಗಳು / ಶಕ್ಷಕ ತರಬೆೇತಿ), ‘ಮೆಟ್ಟರಿಯಲ್ಸಸ ’ (ಪಠ್ಾ ಪುಸು ಕಗಳು) ಹಾಗೂ 



‘ಮೆರ್ಡ್ಸ ’ (ಬೇಧನಾ ವಿಧಾನ) ಇವು ಪದವಿ ಮ್ಟಿ ದ ಇಂಗಿ್ಲ ಷ್ ಬೇಧನೆಗೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತ ತ್ತತಷಗ್ಲ ಗಮ್ನಿಸಬೆೇಕಾದ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದ್ದ ಗರುತಿಸಿತ್ತು . 

ದ್ದರದೃರಿ್ ವಶ್ವತ್ ಈ ಚಂತನೆ ಕ್ಷರ ಯಯಾಗ್ಲ ಅನ್ನವಾದಗಳಳ ದೇ ನಾವು ಇಂದಿಗೂ 

ಗಣಗತು ಲೇ ಇರುವಂತಗ್ಲದ. ವಾ ವಸ್ಥಾ ಯ ಆಮೂಲಾಗರ  ಬದಲಾವಣೆಗ್ಗ್ಲ ಕಾಯದೇ 

ಮುಖ್ಾ  ಭಾಗ್ಲೇದ್ಯರರ ಮ್ನೇಭಾವದ ಬದಲಾವಣೆ ಹಾಗೂ ಸವ ಲ್ಪ  ಹೆಚಿ ನ ಪರಿಶರ ಮ್ದಿಂದ 

ಧನಾತಮ ಕ ಬದಲಾವಣೆ ಸ್ಥಧಾ ವಾಗಬಹುದಂಬ ನಿರಿೇಕೆ್ಷಯಂದ ಈ ಪರ ಸ್ಥು ವ ಮಾಡಿದ್ದದ . 

ಇಷಿ್ಟ  ಸಪ ಂದಿಸುವುದಿಲಿ್ವಾದರ ಎಲ್ಲಯಟ್ ನ ‘ಟೊಳುಳ  ಮ್ನ್ನರ್ಾ ರು’ ಕವನದ ಅಂವೆೇ 

ಇಲಿ್ಲಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದು: 

ಲೊೇಕ ಕನೆಯಾಗವುದ್ದ ಈ ರಿೇತಿಯಲಿ ೇ 

ಲೊೇಕ ಕನೆಯಾಗವುದ್ದ ಈ ರಿೇತಿಯಲಿ ೇ 

ಲೊೇಕ ಕನೆಯಾಗವುದ್ದ ಈ ರಿೇತಿಯಲಿ ೇ 

ಗಡುಗುತು  ಅಲಿ್ , ಗಣಗತು … 
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